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Bevezetés

A protestdns gélyarabsdgnak tengernyi
irodalma van. A protestdns gélyarabsig
kevéssé tematizdlédik a magyar szépiro-
dalomban. Mindkét llitds igaz. Az iro-
dalom fogalmidnak mivészetként valé
felfogdsa csak a klasszicizmus idején, a
18. szdzad végén valt dltalinossd Magyar-
orszdgon. A régi magyarorszdgi irodalom
esetében — melynek részei a glyarab-em-
lékiratok is — azonban nem korl4tozhat-
juk vizsgiléddsunkat a mai irodalomfo-
galom szilikebb értelmezésére, ami csak az
irott, mavészi igénnyel alkotott, magyar
nyelvii miveket foglalnd magdban.' Sét,
Készeghy Péter szerint ,,[d]iskurzusokba
szérédott szovegekbdl alakult ki az, amit
ma irodalomnak, az »igazi irodalom«-nak
[...] neveziink, hogy a 20. szdzad utolsé
harmaditél ismét diskurzusokba szé-
r6djék”.2 fgy szdmos, a galyarabsigot
feldolgozé korabeli irds, mint példdul
Kocsi Csergd Bdlint emlékirata nem felel
meg a mai értelemben vett szépirodalom
kritériumainak.

A modern magyar szépirodalomban
azonban még igy is taldlunk példdkat a
protestdns gélyarabsdg feldolgozdsdra.
Moldova Gyorgy Negyven prédikdtor
cimd miive Kocsi Csergé Bdlint alakjdn
keresztiil beszél a torténeli eseményrdl,
mig Szabé Magda t6bb életrajzi ihletésti
regényében — példul az Oksitban vagy a
Régimddi torténetben — emliti Jablonczay

' A régi magyar irodalom, in Kraniczay Tibor

(szerk.): A magyar irodalom torténete 1600-ig,
Budapest, Akadémiai Kiadd, 1964, 7-32.

K&szegny =~ Pérer: A régi  magyar
irodalomtorténet irdsa, avagy mi az ,igazi
irodalom”,  Irodalomtorténeti ~ Kozlemények,

119. évfolyam, 2015/5, 613-624, 623
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Jénost, akit gélyarab 8seként mutat be. Ezek az irdsok kiilonbozé szempontokbél
kozelitenek a témahoz, mégis dsszekapesoljék a gilyarabsigot a magyar kulturalis és
torténeti emlékezettel. Jelen tanulmdny célja, hogy egy kevésbé ismert irodalmi pél-
ddn, Harsdnyi Zsolt egyik novelldjinak értelmezésén keresztiil vizsgdlja a jelenséget.
Harsdnyi, aki pataki didk volt, a gdlyarabsdg témdjdt sajtos médon dolgozta fel, ami
osszevetési lehetdségeket kindl Kocsi Csergd Balint emlékiratdnak Bod Péter dltali
forditdsaval, a Kdszikldn épiilt hdz ostromdval is.

Az elemzés sordn célom felmutatni, hogy Harsdnyi irdsa miként reflekedl a gélya-
rabsigra nemcsak mint torténeti eseményre, hanem mint az egyéni és k('jzc'jsségi szen-
vedés szimbdlumdra. Ugyanakkor azt is vizsgdlom, hogyan kapcsolédik Harsdnyi no-
velldja a protestdns galyarabsdg irodalmi hagyomdnydhoz, és miként illeszkedik abba
a szlik, dm anndl jelentdsebb korpuszba, amely a szépirodalomban megérékitette ezt
a torténelmi traumit.

Harsdnyi Zsolt révid pdlyaképe

Harsanyi Zsolt (Korompa, 1887. janudr 27. — Budapest, 1943. november 29.) ki-
emelked§ alakja volt a magyar irodalmi és szinhdzi életnek. [réként, Gjsdgiréként és
miiforditoként szertedgazo tevékenysége széles korli népszertiséget és szakmai elisme-
rést hozott szdimdra. Mdr fiatalon is figyelemre méltd tehetséget mutatott. A pataki
kollégium didkjaként elnyerte a Magyar Tudomdnyos Akadémia Kazinczy-dijdt, ami
el8revetitette iréi palydjinak sikerét. Tanulmdnyait a kolozsvéri egyetemen folytatta,
az egyetemi évek alatt megismerkedett az Gjsdgirdssal, ami kés6bb meghatdrozé sze-
repet jatszott életében. A Kolozsvéri Ujsig szerkesztésével kezdte szakmai karrierjét,
majd 1913-ban a Budapesti Hirlap, késbb a Pesti Hirlap munkatdrsa lett. Az Gjsdg-
irds mellett irodalmi és szinhdzi tevékenysége egyre hangsilyosabbd vilt. 1910-t8l
szerkesztette Incze Sdndorral kozosen a Szinhdzi Hét cimd folydiratot, amely késébb
Szinhdzi Elet néven vélt ismertté. Szinhdzi ismeretei és érzéke a szinpadi technikihoz
lehetdvé tették szdmdra, hogy nagy sikerrel adaptédljon klasszikus regényeket szinpad-
ra, illetve akdr filmre is. E munkdi koz¢ tartozik példdul Mikszdth Kdlman A Noszzy
foik esete 16th Marival cim( regényének adaptdcidja, amely az 6 rendezésében aratott
nagy sikert. Emellett eredeti szinpadi miveket is irt, mint példdul A zenéld ora, A
grofkisasszony vagy a Hdry Jdanos.

Harsanyi legnagyobb sikereit térténelmi és életrajzi regényeivel érte el. Alkotdsa-
iban torekedett az életrajzi hitelességre, minden regénye elétt alapos kutatdmunkdt
folytatott. Legjelent8sebb miivei kozé tartoznak példdul Az dstokds (Petdfi életének
regénye, 1932), az Ecce Homo (Munkécsy Mihdly életének regénye, 1934) vagy a
Magyar Rapszédia (Liszt Ferenc életének regénye, 1935). E regények nemcsak Ma-
gyarorszdgon, hanem kiilfoldon is nagy sikert arattak, a Magyar Rapszédia példaul
1938-ig nyolc nyelven jelent meg.

Harsdnyi tevékenysége nemcsak iréként, hanem kozéleti szerepléként is jelentds
volt. A Magyar Pen Club elndkeként és a Kisfaludy Térsasdg tagjaként aktivan részt
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vett a magyar irodalom népszerisitésében. 1938-ban a Vigszinhdz igazgatdjdva ne-
vezték ki, ami az egyik legnagyobb presztizsi kulturélis pozicié volt abban az id8ben.
Munkdssdgdére 1935-ben megkapta a Corvin-koszorut.?

Mi lehet az oka annak, hogy mig a maga kordban ismert iré és rangos kozéleti
szerepld volt Harsdnyi, addig az Iskolakertben ldthaté biisztje elétt ma mar csak ke-
vesen tudndk pontosan megmondani, ki volt 8? A népszer(iség és az irodalmi éreék
kozotti fesziiltséget taldn leginkdbb a Németh Lészl6 dltal irt Mi a ponyva? cimi
szoveg titkrozi, amely Harsdnyi Zsolt munkdssdgardl is képet nyujc.*

Kitekintés: Mi a ponyva?

1938-ban Harsdnyi Zsolt és Juhdsz Géza kozott becsiiletsértési per indult, miutdn Ju-
hdsz ponyvénak mindsitette Harsdnyi életrajzi regényeit. Az tigyben tantiként idézeék
meg Németh LiszI6t, aki az eljdrds sordn az {réi becsiilet és a ponyvairodalom kérdésko-
rét boncolgatta. Németh nem értette, miért szdmit becstiletsértésnek egy ilyen kritika:
»Hat csakugyan becsiiletbe vigd dolog ponyvit irni? [...] Juhdsz Géza, ha téve-
dett, legfoljebb lefokozta, de nem becsiiletében sértette meg Harsinyi Zsoltot.
Hitelrontdsért porolhetne, s nem becsiiletsértés miatt, bdr szdzezres példdny-
szdimban fogyé konyvek hitelét igazdn nehéz egy ezer példdnyban megjelend s
tistént elporlé napilapban megrontani.” Németh Ldszl6 a vallomdsiban Har-
sanyi munkdssdgdt alapjaiban éreékeli tjra. [réi tevékenységét az adartgytijés-
ben litja kiemelkeddnek, dm a miivészi igényesség terén hidnyossigokat ré fel:
,2Harsdnyi az iré6 munkdjdbol egyet végez el rendesen: az adatgyijiést. Elolvasta a
Madéch-, Petéfi-, Liszt-életrajzokat, még csalddi konyvtdrakban is kutatott, épp elég
céduldja volt, ahogy egy filolégus mondand. Mint m{ivész azonban beérte azzal, hogy
ezeket a céduldkat idérendben, a legkezdetlegesebb irdi eszkdzokkel elnovelldsitsa,
sokszor éppen csak beolvassa.” Németh szerint Harsdnyi m{iveiben nem taldlhatok
mélyebb, drnyaltabb iréi kiizdelmek vagy gondolatok, amelyek kiemelnék azokat a
ponyvairodalom szintjérdl: ,,Sehol egy kidolgozottabb alak, egy gonddal megfestett
kép, egy jelzényi nyoma annak a kiizdelemnek, amellyel az ir6 gondolatai drnyalatét
védi. [...] Abban, amit mondtunk, az is benne van, hogy Harsinyi Zsolt életrajzi
regényeinek szimottevd irodalmi éreékiik nincs.” Harsdnyi regényei — Németh sze-
rint — a ,ponyvaszom;” egy kiilonleges vélfajdt elégitik ki. Ezek a mivek a kultdra
nagy alakjai koriili életrajzi érdekességekre, pletykdkra koncentralnak, anélkiil, hogy
az olvasét igazdn kozel vinnék az dbrdzolt torténelmi személyiségekhez: ,A kozon-
ség ponyvaszomjdnak van egy sznobisztikus vélfaja is, amely folyton a kultdra nagy

> Az sszefoglalds az aldbbi forrdsok alapjdn készillt: Harsdnyi Zsolt (ird, forgatokényvird), hangosfilm.

hu, URL: https://www.hangosfilm.hu/filmenciklopedia/harsanyi-zsolt Utolsé letsltés: 2025. 01.
21.; A Két elbeszélés bevezetje, URL: https://mek.oszk.hu/14500/14546/14546.htm Utolsé letsl-
tés: 2025. 01. 21.; Harsdnyi Zsolt, in KENYERES Agnes (szerk.): Magyar életrajzi lexikon, 1. kétet,
A-K, Budapest, Akadémiai Kiadd, 1967, 679.

4 NemeTH Lészlé: Mi a ponyva?, Magyar Mitvészet, 7. évfolyam, 2019/1, 86-88.
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alakjai koriil settenkedik, de ott kizdrélag csak a mellékes, az életrajzi, a ponyvaszer(
érdekli. Ez a fajta ponyvaszomj taldn még veszedelmesebb, mint a becsiiletes detek-
tivregény olvasds.”

Harsdnyi munkdssiga tehdt a maga kordban hatalmas kézonségsikert aratott,
azonban irodalmi értéke Németh Ldszl6 szerint vitathatd; illetve haldla utdn, az 50-
es években vildgnézeti irdnybdl is érte kritika.’ Eletmive igy nem vdlt a ,hivatalos”
kédnon részévé, neve és munkdssdga a szélesebb kozonség szimdra mdr kevéssé ismert.
Ebben a kontextusban érdemes a tovdbbiakban a K&t elbeszélés cimi kotetet, s benne
a Kardcsony a gdlydn cim( novelldt vizsgélni.

Kardcsony a galydn

Harsanyi rovidebb mivei koziil a Kér elbeszélés cimi kotet példdzza a ponyva és a
miivészi igénnyel irt szépirodalom kozott fesziiltséget. Az Orszdgos Reformdtus
Szeretetszovetség dltal valdszintleg a 30-as években kiadott kotet® elsé torténete, A
kilenc kacsa egyszer(i anekdota ,elnovelldsitva”, amely konnyedségével szérakoztat,
de irodalmi értéke csekély. Ezzel szemben a Kardcsony a gdlydn osszetettebb jelentés-
rétegeket hordoz, még ha kissé hatdsvaddsz csavarral zdrul is. Nehéz felfejteni azt a
szerkeszt8i szdndékot, ami ezt a két, egymdstdl stiluséban, témdjéban, kifejtettségé-
ben, sét terjedelmében is merében eltérd irdst egymds mellé sorolta. Szinte csupan
miifaji szempontbdl vonhaté a kettd kozott parhuzam: mindkettd elbeszélés, mely
miifajnak sajdtossiga (volt), hogy valamilyen vdratlan csattanéval zruljon. Termino-
16giai szempontbdl fontos megemliteni, hogy az elbeszélés fogalma egyardnt hasznd-
latos volt a hosszabb, mdr-mdr kisregény terjedelm szovegekre és a rovidebb irdsokra
is.

A novella cselekménye a gilydn indul. A fedélzeten és a rakoddtéren a feliigyel 6k
korbéccsal hajtjdk a gdlyarabokat. A rabok bilincsbe verve vdrakoztak, a fegyelmezé-
siik eszkozei — titlegelés és kiabdlds — dllanddak voltak. ,[A]z ,az 6rok és egyhangt
szenvedés tragikus Sraketyegését” egy Uj rab tori meg, aki onkinzé médon fokozza
sajdt fdjdalmait: ,,suttogd ajakkal folyton motyogott valamit magdban és klével titot-
te a fejét”, mintha valamilyen belsd kényszer vagy blintudat hajtand. A rabok kozott
volt egy midsik, kiilondsen megtermett férfi, akit az elbeszéld ,6ridsként” emleget, a
»magyar eretnekek” koziil vald. Vele szemben a hajcsdrok kiilondsen kegyetlenek vol-
tak: gyakrabban verték és stilyosabb biintetésekkel stjtottak, mint a tdbbieket, mert
nem szdlalt meg. Egy rabtdrsa elbeszéli, hogy azért hallgat, mert hdrom éve meggyil-
koltdk a fidt: érte szenved, nem tudja elfelejteni. Kardcsony estéjén az onkinzé rab
megkéri az Oridst arra: vegye el az életét. Az Gj rabot amiatt gydtri a blintudat, mert
embert 0lt, és ezt meg akarja gyonni a papnak a haldla elétt. Az 6rids meghallgatja,

Lédsd Bessenyer Gyorgy: Harsdnyi Zsolt a szérakoztatd-iparos, A kinyvtdros, 4. éviolyam, 1954/4,
33-35.

¢ A kényvben nincs kiaddsi év, a MEK-en fellelhetd példdnybdl az ldtszik, hogy az OSZK 1939-ben
vételezte be: https://mek.oszk.hu/14500/14546/pdf/145460cr.pdf Utolsé letsleés: 2025. 01. 21.
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és vigasztalni is prébdlja, de a pdrbeszédbdl kidertil, hogy a fiatal 6lte meg a hitvallé
pap fidc.

A novella tétje e két tragikus sors dsszefonéddsdnak megjelenitése. Ennek ,diszle-
te” a gdlya, és az elbeszél§ a fiatal és az id8sebb rab jellemzésén til kiilonos figyelmet
fordit a gilyarabok szenvedéseire, a veliik valé kegyetlen bdndsmédra. Az elbeszéld
szinte horrorisztikus részletességgel dbrdzolja a rabok kinjait: ,Egy idésebb férfi fe-
kiidt ott a padlén, természetellenesen kicsavart végtagokkal, ahogy a sziik iil8helyrdl
lefordult. Amennyire a homélyos mécsvildg ldtni engedte, vékony fondlban vér folyt
a szdjan és bemocskolta 8szes, gyér szakdllit. Megiivegesedett szeme mereven és kan-
csalul meredt a semmibe.”

A gilyarab-irodalom szdmos darabja dbrézolja rendkiviil plasztikusan a protes-
tdns prédikdtorok szenvedéseit. A ,szenvedés retorikdja’” azért is valhatott a gdlya-
rabsdggal kapcsolatos irdsok jellemzd beszédmddjévd, mert a mdrtirok a kinzdsok
dltal Krisztushoz lesznek hasonlévd. Miként Imre Mihdly {rja, ,,[a] Christiformitas a
mirtiroldgia lényeges eleme, amelynek sok alakvaltozata létezik, a rd valé torekvés is a
teljes személyiséget magdval ragadja érzelmeiben, akaratdban, testi és lelki adottsdgai-
ban”.® Itt most nem térhetiink ki arra, hogy a protestdns gédlyarabok hogyan véltak ,a
protestdns mértirium fogalom idedltipikus megtestesit6jévé”,’ csak utalhatunk arra,
hogy ebben a folyamatban Kocsi Csergd Balint vagy Otrokécsi Féris Ferenc emléki-
ratai is jelentds szerepet jétszottak. Mindketten részletesen irnak az elhurcolt lelkészek
szenvedéseirdl, Kocsi Csergd pedig irdsdnak 6todik részében kilenc pontban taglalja
azokat a kinokat, amelyeket még a gilydra hurcolds el6tt ki kellett dllniuk. Mun-
kdjénak hatodik és hetedik része a gélydhoz vezetd utrdl és a kényszermunka sordn
torténtekrdl sz6l. Az — ebben az esetben kissé anakronisztikusnak haté — horroriszti-
kus jelz8 erre a munkdra is érvényes: ,Nyolcadik napjdn aprilisnak az hajé fenekére
az Adriai-tengeren letaszittatnak, azholott el nem lehet hinni, mint megszaporodott
volt a tetveknek sokasdga koriilottek, hogy majd megemésztették; az irtdzatos biidos-
ség miatt is, mely a hajé szemetébdl, de kivalt a Miskolczi Mihdly elrothatt 14bdbol
tdmad vala, sokan kemény betegségbe estenek.”; ,Séllyei Istvant sokszor kegyetleniil
megverék. Turéczi Andrdsnak, midén egy igen-igen nagy gerenddt emelnének fel,
elejiék, és ugy elrontd a ldbait, hogy médsoknak kelle a foghdzba is bevinniek. Igy
Kérmondi Gyorgynek is a labdt kegyetleniil megrontd, Ujvdri Jdnosnak a kotéljard
eszkoz a fejét er6sen megsebzette vala. Szomodi Janos, minthogy sziintelen dolgozik,
gy sziintelen is verettetik vala. Szodai Andrést egy napon négyszer verék meg, még-
pedig oly kegyetleniil, hogy az dbrézatja is egybehasadna, és a vére bdven kifolyna.”
A kegyetlenkedések ellenére is arrél szdimol be Kocsi Csergd, hogy az életben mara-

7 Pénzes Tiborc Szaboles: ,Hogy @ Posteritas meg-tudgya, kicsoda [...] Idveziilt Czeglédi Istvdn.”
Koleséri Sdmuel és az elsd reformdtus vértant, Studia Litteraria, 51. évfolyam, 2012/3—4,142-160,
144.

IMre Mihély: Consolatio és reprezentdcié — mdrtirok vigasztaldsa Ziirichben, Studia Litteraria, 51.
évfolyam, 2012/3-4, 161-188, 186.

* Uo., 165.
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dottak Istenbe vetett bizalma nem csokkent: ,A sok nyomorusdgok kozott is érzették
nemcsak az Isten bennek munkdl6dé lelkének vigasztaldsit, mely dltal mind egymadst
intették a végig valé dllhatatossigra, mind az elhagyott ecclésidikat, mind szenvedd
térsaikat, amint ezeket bizonyitdk a galydkrdl irott leveleik; hanem sok szép vigasztald
leveleket, istenes intésekkel teljeseket vettenek sokaktdl, nevezetesen Zaffius Miklds-
6l mintegy Néhémidstdl: kir8l emlékezzél meg, Uristen, az 6 javéra.”

Harsdnyi Zsolt munkdja a Kocsi Csergééhez hasonlé részletezettséggel szdémol be
a gélydn elszenvedett testi-lelki kinokrél. A miben megjelend erészak és brutalitds
nem csupén a szenvedd pap és a blintudatos ifji konfliktusdnak héttereként szolgil,
hanem az egész térténet hangulatdt is meghatdrozza. Ezen a borongés, szenvedéssel
teli ,,szinpadon” Harsdnyi Zsolt a tdrsadalom peremén él6k kegyetlen sorsa mellett
azt is megmutatja, hogy az er8szakos, vallsiild6z8 hatalom milyen mértékben képes
elnyomni az emberi méltdsigot. A novella olyan vildgot teremt, ahol a fizikai szen-
vedés szinte minden gondolatot és érzést elnyom, és a bantalmazottak sorsa szornyti-
ségekkel teli. A részletes leirdsok, mint példdul a véres hdt, a meggy6tort testek és az
eltorzult arcok képesek arra, hogy az olvasét a valésdg hatdrain kiviilre emeljék, egy
olyan vildgba, ahol az emberi fdjdalom és szenvedés a kozponti téma.

A novella mésodik harmaddban valik viligossd, hogy a galydn ,,magyar eretnekek”
is raboskodnak. A hajcsdrok ,eretnek kigyok fajzatja’-ként szolitjdk meg a rabokat,
ez parhuzamba dllithat6 Kocsi Csergd Balint emlékeivel, aki azt irja, hogy a jezsuitdk
Jrebelliseknek, hitetlen ebeknek, eretnekeknek, toroknél alabb valéknak, minden re-
formdtusokkal egytitt pokol fiainak” nevezték dket. Ezek a szavak nem csupdn valldsi
és tarsadalmi megkiilonbozeetést titkrdznek, hanem egyben azt a borzalmas légkért
is megteremtik, amelyben a gélyarabok élnek. A rabok nem csupdn fizikailag vannak
megkinozva, hanem lélekben is teljes mértékben a megsemmisitésiikre torekszenek.
Ennek példdja az a jelenet, amely egy halott és egy €16 test hasonlésdgit sugallja: , Egy
csapds végig hasitotta az arcdt, a masik a homlokdt, a harmadik éppen a behunyott
szembe csattant és felhasitotta a szemhéjjat. Az 6rids csapzott és sz8rds arcdbdl meg-
indult a vér. Homlokdrdl belecsurgott amugy is vérz8 szemébe, végigfolyt felhasitott
arcdn és vastag csoppekben hullott le az orrrdl a szakalldba. De 6 fel sem emelte a ke-
zét, hogy a vért leseperje az arcdrdl, csak iilt ottan mozdulatlan és tartotta az dbrdzatdt
a korbdcs elé, mint ahogy az tidiilé beteg siitteti az arcdt a nyari nappal. Igy vérzett ott
mind a két ember: a f6ldon a halott nyitott szemmel és behunyott szemmel a padon
az eleven. Mdr az ajka is felhasadt, mdr orrdnak nyergét is felhasitotta a szij és arca
mdr az titések alatt szemldtomdst dagadni kezdett.”

A rab arca mintegy megsemmisiil a verések kovetkeztében, és szinte meg sem le-
het kiilonbdztetni a halottat az eleventdl. Az elbeszélés ebben a jelenetben kiilondsen
erds hatdst gyakorol az olvaséra, mivel a részletesség és az erészakos képek nemcsak
megrézdak, hanem azt is érzékeltetik, hogy az emberi arc, ezzel egyiitt az emberi mél-
tosdg hogyan szlinik meg a kegyetlen bindsmdd kovetkeztében. A brutalitds és a ke-
gyetlenség hatdsa az emberi testre és lélekre nem csak a személyiség szétesését titkrozi.
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Megsemmisiilt arcok

Mind Kocsi Csergd Bélint emlékirataiban, mind Harsdnyi Zsolt novelldjaban
hangsilyos szerepet kap a hit mint az emberi szenvedés elviselésének és meghaladd-
sdnak forrdsa. Harsdnyi novelldjdnak zdrlata erdteljesen, némiképp taldn hatdsvaddsz
moédon mutatja be ezt az aspektust. Az 6rids, aki a novella sordn a szenvedés és a
testi-lelki gyotrelem jelképévé vélik, a zérlatban egy mélyen emberi gesztussal fordul a
fatal rab felé. Annak ellenére, hogy a fit megélte az 8 gyermekét, az 6rids a kardcsony
szellemében képes megbocsdtani. Ez a tett nem pusztdn a személyes bosszu vagy ha-
rag feladdsdt jelenti, hanem annak felismerését is, hogy a megbocsitds felszabadité
ereje mindkét fél szdmdra megnyitja az utat a kegyelem felé.

A fiatal rab alakja szimbolikusan dtlényegiil a toérténet végén. A novella lezdré
képében — ,A pap is Ugy tartotta dlében az alvét, mint ahogy apa 6vja a gyermeke
dlmdt” — a keresztény dldozatvéllalds és megvéltds motivumai jelennek meg. A fiatal
rab a bln és blinhd8dés ttjdn keresztiil szinte ,,Gjjdsziiletik”, és az orids elvesztett fi-
dnak helyére keriil, mintegy a csaldd ajbéli osszekapesoléddsdt szimbolizdlva. Ez a
mozzanat parhuzamba dllithaté Kocsi Csergd Bdlint emlékiratdval, ahol a hit a leg-
embertelenebb koriilmények kozott is megmarad, és nem csupdn a tdlélés, hanem a
lelki gy8zelem eszkoze is. Mindkét méi bemutatja, hogy a hit nem passziv elfogadis,
hanem aktiv cselekvésre és belsé 4talakuldsra 6sztonoz.

Harsanyi Zsolt Kardcsony a gilydn cim( novelldja erételjes és megrdzé irds, amely
a gilyarabok fizikai és lelki szenvedéseit részletezve mutat mégis kiutat az irgalom
irdnydba. A szoveg a gdlyarabsiggal kapcsolatos irodalom egyik izgalmas darabja: a
mirtirium, a kegyelem és a megbocsdtds fogalmait mozgdsitja és értelmezi (részben)
Ujra. Erdemes leporolni, hogy elfoglalhassa mélté helyét a galyarab-irodalomban.

Annihilated Faces — Reflections on Zsolt Harsdnyi's short sto-
ry “Kardcsony a gilydn” [Christmas on the Galley]

The study analyses Zsolt Harsdnyi's short story Christmas on the Galleon in the
context of the literary treatment of Protestant galley slavery. In the course of the
analysis, I will examine previous literary representations of the galley slave theme,
with particular reference to Bdlint Kocsi Csergd's memoir, and then focus on how
this historical trauma is represented in Harsdnyi's work. The paper also sheds light
on Harsdnyi's literary career and his evaluation of it as a piece of pulp fiction. In
analysing the short story, I deal with issues such as physical and mental suffering, the
loss of human dignity, the saving power of faith, and the possibility of forgiveness in
the context of a tragic story with Christmas symbolism. The short story can play an
important role in the literary history of the Gaelic novel.

Keywords: Protestant slavery, martyrdom, forgiveness, high literature vs. pulp fiction
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Lovas Anett Csilla

Megsemmisiilt arcok — Gondolatok Harsdnyi Zsolt Kardcsony
a galyan cimii novelldjarol

A tanulmdny Harsdnyi Zsolt Kardcsony a galydn cim{i novelldjit elemzi a protestdns
gélyarabsdg irodalmi feldolgozdsainak kontextusiban. Az elemzés sordn vizsgilom a
gélyarab-téma korabbi irodalmi megjelenéseit, kiilonos tekintettel Kocsi Csergd Bé-
lint emlékiratdra, ezt kdvetSen arra fokuszdlok, hogyan jelenik meg ez a torténelmi
trauma Harsdnyi mavében. Az irds ravildgit Harsdnyi irodalmi palydjéra és annak
ponyvairodalomként torténd értékelésére is. A novella elemzése sordn olyan kérdés-
korokkel foglalkozom, mint a testi-lelki szenvedés, az emberi méltésg elvesztése, a
hit megtart6 ereje, valamint a megbocsdtds lehetdsége egy kardcsonyi szimboliké-
val dtszdtt, tragikus torténet keretében. A novella fontos szerepet tolthet be a gélya-
rab-irodalom irodalomtdrténeti kdnonjdban.

Kulcsszavak: protestdns gilyarabsig, mdrtirium, megbocsdtds, szépirodalom vs.
ponyvairodalom
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